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Créative • Appliquée • Sociable • Enthousiaste • Volontaire

• DIPLÔMES ET FORMATIONS : • EXPÉRIENCES PROFESSIONNELLES :

• COMPÉTENCES : • ENGAGEMENT ASSOCIATIF : • INTERNATIONAL :

CENTRES D’INTERÊTS :

Stage de seconde pratique
Collection Architectes, 

Grenoble 
6 mois (2 à temps plein et 4 à temps partiel)

Missions:
Texturage élévations, illustration, schéma et 

diagram explicatifs, mise en page de dossiers/
notice, signalétique, cartographie, maquette, 

relevé, analyse de site , etc. 

Création d’une Auto-entreprise d’illustrations 
d’Architecture

en cours 

Vendangeuse
Domaine Giachino, Chapareillan
2 semaines

Opératrice de production 
PEC savoie, St Hélène du lac
2 semaines

Stage d’observation 
CollinFontaine, 

Genève 
2 semaines 

Missions :
Accompagnements 
sur le chantier de la 

villa A013, relevés, 
exercices sur les 

logiciels Photoshop et 
Illustrator

Barmaid 
La Belle éléctrique, 
Grenoble
Extras

Employée de vente 
Décathlon, Grenoble 
2 mois

2019

Agent de service 
EHPAD, Les Marches
1 mois

2020

Stage de première pratique
Atelier-2, 

Crolles 
8 semaines

 
Missions :

Colorimétrie, plan paysager, architecture 
d’intérieur, accompagnement sur le 

chantier, plans, aide à la production des 
pièces graphiques pour des permis de 

construire

2022 2024

1. Compétences numériques 
et logiciels : 
 
Maîtrise des principaux 
outils de conception et 
de représentation : QGIS, 
Procreate, Adobe Suite, 
AutoCAD, SketchUp, Archicad… 

2. Travail en groupe : 
 

Communication, écoute active 
et capacité à s’organiser et 
répartir les tâches avec les 
autres membres d’une équipe. 
 

3. Graphisme et illustration : 

 
Pratique du dessin, de 
l’aquarelle et du dessin 
numérique. Sens du détail 
et du rendu graphique pour 
valoriser les projets. 

4. Documentation et 
rédaction : 

Aisance dans la rédaction, 
l’analyse et la mise en forme 
de documents techniques ou 
de présentation.

Évènements :
Bénévole ( Stand, Bar, Propreté, 
Ticketerie)
• La coupe Icare, Plateau des petites 
roches 
• Noise Fest’, Grenoble
• Who Got the Flower, Nextape
Pontcharra

Membre de l’association 
l’AvHangard’ - Tiers-lieu :
• Organisation d’ateliers, chantiers 
participatifs, Ticketerie, etc.
Sainte Marie d’Alloix

• Anglais : C1
• Espagnol : B1

Voyages : 
ERASMUS, Suède - 1an
Master «MPDSD - Architecture and 
planning beyond sustainability».

Année de césure :
Amérique centrale, - 4 mois

Sports :
Escalade, Randonnée, Volley, Course à pied

Musique :
Piano, Chant

 
Art :

Modelage, Dessin, Peinture, Aquarelle 

https://www.coupe-icare.org/en/
https://www.nextape.fr/
https://lavhangard.org/site/
https://lavhangard.org/site/
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«LA POÉSIE D’UN DÉSORDRE» 
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Les « roses de Carros » est une friche industrielle située au cœur de la basse vallée du 
Var. Cette ancienne roseraie bâtie sur des terrains agricoles a fonctionné de 1970 à 2015, 
devenant un temps la plus importante d’Europe. Cet âge d’or a laissé place à un déclin 
progressif : L’activité humaine s’est arrêtée en 2015, laissant cet espace depuis figé dans 
le temps. 

Si le temps des hommes semble s’y être arrêté, d’autres formes de vie ont pris racines : 
la végétation a repris le dessus et a accru son emprise sur l’artificiel, s’entremêlant aux 
vestiges d’une activité humaine déchue. Un nouvel équilibre s’est instauré dans cet espace 
en marge, préservé du rythme effréné des alentours. 

Par le contraste entre l’artificiel et le non-humain, ce site interroge notre envie de contrôle, 
notre rigidité et notre regard sur ce qui nous entoure. Cela nous pousse à réinterroger 
notre rapport au temps, au vieillissement, à l’hygiène, à la consommation ; mais aussi nos 
relations au non-humain et la place que l’on lui laisse dans nos vi(ll)es. 
Dans ce microcosme au cœur de Carros, s’éveille l’envie d’imaginer des histoires, en 
évoquant à la fois un passé oublié et un futur potentiel. Menacé par une disparition, entre 
dégradation du délaissé et avalement par la ville, quel avenir imaginer pour cet espace 
singulier ? 

Comment la friche des roses de Carros permet-elle d’explorer une cohabitation entre 
activité humaine et non humaine, un équilibre entre temps de veille et évolution ?  

* Cliquer pour voir le projet dans son intégralité

N

Axonométrie vue d’ensemble, Le tiers lieu et ses composantes .1
Plan RDC (a. résidence séniors / b.coeur du Tiers lieu) .2

Coupe perspective .3 

1

2

3

4

5
6 7

8

9

Résidence Séniors :
Collocation de personnes agées 

autonomes et seules, désireuse de 
vivre en communauté et de partici-

per à la vie du Tiers Lieu

Esplanade :
Espace ouvert et flexible 

accueillant marchés, 
concerts, foires, 
festivals, etc. 

Ateliers :
Locaux pour des 

artisans et créateurs 
indépendants 

Jardins pédagogiques :
Espace pédagogique, 

Sensibilisation à l’environnement 
et à la production, apprentissage 
par le faire, expérimentation

Friche :
Serres laissées en 

veille, dans l’attente 
d’une renaturation ou 
d’un autre projet

Passerelle aqueduc :
Circulation et point de 
vue en hauteur, passage 

de l’eau.

Parc :
« Renaturation », 
espace géré en 

gestion différenciée

Serre de production :
Production agricole en 

partenariat avec 
l’exploitation voisine

Café-restaurant :
Centralité, espace 

conviviale
Boutique :

Vente de produits 
locaux, des créations 

des artisans 

2025, 
Master 2, Projet de Fin d’étude 
Carros, Alpes-Maritimes

1.

http://559494511637
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Escaliers
Accès passe-
relle Aqueduc

Potagers
Pédagogiques

Espaces ateliers 
pédagogiques

Cuisine

Bar

Sani-
taires Ves-

tiaires

Chambre 
Froide

Cuve de 
récupération
eau de pluie

Escaliers
Accès passe-
relle Aqueduc

Esplanade

Alt 94 m

Alt
 97 m

Parc - gestion différenciée

Espace extérieur couvert

Boutique créateurs

Parking

Atelier
Créateurs/artisans

Sanitaires
Publics

E’
E

Bibliothèque
espace de jeux

Bibliothèque
espace de jeux

Espace commun 
semi-extérieur

(serre)

Espace commun 
extérieur

Bassin 
d’Orage

Stockage et 
filtration
des eaux de 

pluies

Accès zone 
résidentielle 
et Centre des 

Plans 

Accès
Café 

restaurant
Esplanade

Zone industrielle 

Escaliers
Accès passe-
relle Aqueduc

Accès véhicules
Parking

Bassin de 
Phytoépura-

tion

Potager

Espace 
individuel

Espace 
individuel

N

Pompe à eau 
éolienne

Alt 103 m

Alt 102 m

4 m
2b.2a.
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Murs en pisé
Enduit Chaux-Chanvre 

Serres existantes
Transformées en extension du café et espace pédagogique

Ancienne cuve de fioul, récupération d’eau de pluie
Acier Corten

Socle béton existant
Cailleboti Corten
Ossature métallique
Couverture acier corten
Passerelle aqueduc
Réparation créative : «Flacking», Kintsugi, etc.

7

8

3

9

10

2

1

1 5

6

2 7

8

3 9

4 10

5

6

4

3.
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Kanalgatan

Smedjegatan

Slottsgatan

Economic activities

Social and cultural activities

Shopping streets

Enhancing the attractivity of the area and the 
connection with the building around :

Landscaping through water  :

Restoring the old canal

Public space with landscape interest

Enhancing the connections between the park, the court 
house and the square :  

Closing the road to connect the building to the square

Improving pedestrian flow 

Road

Bus stop

N

10 m

«KNOT» 
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Dans la ville de Jonkoping, entourée d’eau, se dresse un bâtiment 
emblématique qui fait partie du patrimoine suédois : « Göta Hovrätt », 
ou le « Palais de justice ». Malgré sa présence et son histoire, le bâtiment 
peine aujourd’hui à trouver sa place et son usage. 

« Knot » est un projet de réabilitation qui a permis d’explorer la notion de 
patrimoine architectural et de preservation de l’heritage tout en intégrant 
la notion de «transformation», qui permet de changer la vocation de ce 
batiment, sa fonctionnalité, pour l’inscrire dans une perspective durable.

*Cliquer pour voir le projet dans son intégralité
 

Vue perspective .1
Plan guide - Une interface paysagère, culturelle et économique .2 

Coupe perspective .3

2024 
Master 1
Jonkoping, Suède

Enhancing the dynamique of the area :

Economic activities
Shopping streets

Encourage relationships   :

Social and cultural activities

Landscaping through water  :

Landscape interest

Restoring the canal  

P
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Smedjegatan

Slottsgatan

Economic activities

Social and cultural activities

Shopping streets

Enhancing the attractivity of the area and the 
connection with the building around :

Landscaping through water  :

Restoring the old canal

Public space with landscape interest

Enhancing the connections between the park, the court 
house and the square :  

Closing the road to connect the building to the square

Improving pedestrian flow 

Road

Bus stop

N

Gentle traffic flow :

Road

Public transportation

Bike path

Entrance and access :

Main entrance 

Connection with the square 

Pedestrian flow

Existing

Addition

2.

1.

http://559494511637
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RÉCUPÉRATION D’EAU DE PLUIE

CANAL

PAVILLION

Co-working 
Semaine : 8h - 20h

Évènements 
Semaine&week-end  : Ponctuellement

Sanitaires

Workshops
Semaine&week-end  : Ponctuellement

Bureau
Semaine : 8h - 20h

Bureau
Semaine : 8h - 20h Salle de Réunion

Ventilation

Ventillation - Stockage

Réception

Co-working 
Semaine : 8h - 20h

Espace communs 
Semaine & week-end  : 8h - 20h

TOUR

PALAIS DE JUSTICE

PARC

Sanitaires

2 m

3.
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River path

Exhibition Trail

Third place nucleus

Ro
ad
 2
00
 

Bus stop
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IVER«FACT STORY» 

Au cœur du village de Tidan, en Suède, se dresse une ancienne usine de 
laine datant de 1910. Située au bord de la rivière, imposante et forte de par 
son identité visuelle caractéristique, elle incarne un passé industriel révolu. 
Pratiquement inoccupé, à l’exception des week-ends pour son marché aux 
puces, de quelques activités de location ou des événements ponctuels, elle 
est facilement accessible et offre un emplacement, une opportunité et un 
cadre de choix pour la naissance d’un projet.  

Fact Story est avant tout un espace pour se rencontrer. C’est un endroit pour 
créer des liens : autour d’un café, d’une passion, d’un hobby, d’un travail, etc. 
un lieu axé sur la créativité, le partage et la solidarité.

Grâce à une approche holistique et basée sur les principes philosophiques de 
la permaculture, Fact story est un tiers-lieu qui se veut être un espace multi-
espèces, un écosystème social et biologique qui accueille la diversité comme 
une richesse et s’efforce de valoriser l’identité et l’unicité de chaque individu. 
Créer un écosystème social, c’est créer un réseau circulaire où chacun 
peut mettre en valeur ses qualités et ses compétences, les partager et les 
transmettre à d’autres. Chacun travaille ensemble pour construire un tout, une 
bulle de vie autosuffisante. 

* Cliquer pour voir le projet dans son intégralité
 

Plan masse .1
Coupe perspective .2

Récit - BD .3

2024 
Master 1
Tidan, Suède
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25 m

1.

N

https://drive.google.com/file/d/1xDloLiAQ-BSDwiyAhSum0hDnfEVChBEH/view?usp=drive_link
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Co-working
Ouvert toute la semaine en 

accès libre

Café
Semaine : 12h-14h
Week-end : 18h-00h

Shared kitchen
Ouvert toute la semaine en accès 

libre

Réparation de vélos et 
voitures

Ouvert toute la semaine :
10h - 16h

Musée/exposition
Ouvert le week end

9h - 16h

Marché au puces/Brocante
Ouvert le week end

Espaces loués
Ouvert toutes les semaines

8h - 17h

5 m
2.

3.
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TRANSFORMER LA COUR 
D’ÉCOLE, FAIRE PLACE AU 
VIVANT ?

Repenser nos liens, de l’humain au non 
humain, par la cour de récréation.

Oriane Gal

	  Mémoire d’initiation à la recherche |  ENSA Lyon
2024-2025 | A2RES

Directrice d’étude : Élodie MAS

MÉMOIRE D’INITIATION À LA RECHERCHE 

Résumé 

L’incertitude croissante liée à la crise climatique et à l’effondrement de la biodiversité 
nous a progressivement amenés vers une remise en question de la construction 
anthropocentrée du monde. En France, la ville, souvent perçue comme le terrain 
de l’Humain par excellence, devient un lieu propice à la restauration de formes de 
cohabitation, en intégrant peu à peu une dimension non humaine à ses aménagements.
 
Parmi les espaces témoins de cette mutation de la ville, la cour de récréation, à l’apparence 
anodine, renferme pourtant un grand potentiel et a fait l’objet cette dernière décennie 
de projets de transformation. À la croisée entre les enjeux sociaux, pédagogiques et 
écologiques, la cour de récréation devient un lieu d’action stratégique.
 
Par l’exemple de Grenoble, ce mémoire aspire à mettre en lumière les tensions, les limites, 
mais aussi les opportunités que recèlent ces transformations. Ce travail s’inscrit dans 
une volonté de repenser la place du vivant non humain dans nos vies, notamment dans 
notre enfance, pendant laquelle se tissent des liens fondateurs et notre attachement 
au non humain.   Les cours d’école offrent ainsi une ouverture vers le renouvellement 
de notre rapport au vivant, humain et non humain, et peut-être, le moyen d’amorcer une 
transformation culturelle à plus large échelle.

*Cliquer pour voir le projet dans son intégralité 

Couverture du livret, illustration réalisée lors d’une visite de l’école Clémenceau .1

2024 
Master 2
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https://drive.google.com/file/d/1PO4jvV_u6Q2PWq2-x0-LJ6uAKUOdt8tf/view?usp=drive_link
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DONNER VIE AUX PROJETS ARCHITECTURAUX

Le dessin manuel et ses déclinaisons (Aquarelle, crayon, tablette graphique, Micron, 
crayons de couleurs, etc.) sont à mes yeux une façon particulièrement adaptée d’illustrer, 
de raconter, d’imaginer la manière dont l’espace peut être habité et vécu.

L’illustration est à la fois un outil de recherche, de conception et d’interprétation : C’est 
un élément de rendu sensible, mais aussi une manière d’analyser, de comprendre les 
composantes et les lignes structurantes d’un lieu. Couleurs, matières, lumière, détails 
s’articulent, formant une composition unique, un récit iconographique au service du 
projet architectural. Cette «personnalité graphique» évolue au fil de mes découvertes et 
expérimentations.

La construction manuelle d’un visuel est aussi un moyen de lutter contre une forme de 
conformisme, d’uniformisation, en valorisant un point de vue non réaliste, qui laisse de la 
place à la sensibilité, à la poésie. Cette posture se place en complément du numérique et 
de la technologie du «progrès», en réponse à notre besoin de continuer de rêver, de créer 
et de penser ensemble au-delà des aspects techniques et normatifs.

La halle de Pleaux, pour Collection Architectes .1
Musée de Wittenheim, pour Collection Architectes .2
La halle de Pleaux, pour Collection Architectes .3 

Projet de Fin d’études .4 
«The fog», Récit utopique .5

1.

2.

2024 - 2025
Auto-entreprise
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4.

5.3.
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EXPLORATION DE LA COULEUR/ EXPLORATION OF COLOUR
« L’ATELIER DES OMBRES » COURS D’AQUARELLE, PAR SYLVIE SAMY - « L’ATELIER DES OMBRES » WATERCOLOUR CLASS, BY SYLVIE SAMY

ÉTUDIANT(S)
TITRE
UNIT

© ENSAL

RESP ENCADREMENT

Oriane GAL
Poster de rendu au jury SEP

Poster de rendu au jury SEP

William HAYET

Özlem LAMONTRE D'EMILIO Luna

ENSAL

LICENCE

S05

2021/2022

RETOUR SUR EXPERIENCE : 

Les cours d’aquarelle à l’Atelier des ombres m’ont véritablement appris la différence entre un dessin colorisé, aquarellé, et 
une aquarelle. Le fonctionnement est différent puisqu’il engage à réfléchir dès le début à la logique des couleurs, l’intensité, 
la palette choisie, la hiérarchisation des tons, contrairement à ma démarche antécédente, qui constituait simplement à 
ajouter des couleurs pour donner un peu de vie, de réalisme et de matière à un dessin. 

J’ai toujours eu l’habitude de beaucoup contraster mes dessins, d’avoir des traits très fort, que la couleur finissait par 
surcharger. J’avais la frustration de manquer de connaissances à propos des techniques artistiques possibles, et de 
toujours revenir à un même style. Un style finalement aboutis au niveau des hachures, avec des microns et en noir et 
blanc. Cependant quand bien même cela relève d’une certaine « pate graphique », il me parait intéressant de me donner le 
choix de styles d’expressions différents et parfois plus légers, plus aérés, selon le sujet à traiter. 

La réflexion autour des couleurs, leur sens, leur expression, a été très instructive, cela me permet de mieux comprendre 
les effets qu’elles peuvent avoir sur une production graphique : savoir quel ton réchauffer, quel ton refroidir, intensifier, 
estomper pour créer des effets de matière, de profondeur, de reflet. Le fait d’apprendre que la couleur offre de multiples 
possibilités supplémentaires me donne envie de les explorer petit à petit pour en tirer les outils les plus adaptés à chaque 
représentation, selon les envies, le sujet et les intentions.
De plus, ces moments d’apprentissages ont été pour moi une respiration, une pause presque méditative dans des semaines 
de travail harassantes, où prendre parfois du recul aide à porter un nouvel œil sur les projets en cours, et d’être même plus 
efficace quand on s’y replonge.
 
Il s’agissait également de prendre un temps pour essayer, rater, recommencer, chose qu’il est peu possible de faire dans les 
études d’architecture par manque de temps. Comme on n’a pas le temps d’essayer de nouvelles choses : on se conforte 
dans une zone où on est à l’aise et on n’essaye rien d’autre par peur de perdre du  temps qui est si précieux, ou encore de 
gâcher un dessin qui serait donc à refaire. En somme, on ne prend pas de risque et on se restreint car on n’apprend pas. 
J’ai donc choisi judicieusement la technique de l’aquarelle pour aller à l’opposé de mon confort habituel, aller à l’encontre 
de mes reflexes, et tenter d’élargir ma vision artistique.

Le cadre de l’atelier était intéressant, en petit comité, nous pouvions donc faire des retours sur les productions et évolutions 
de chacune. Sylvie Samy, artiste et gérante de l’atelier, était toujours d’un aspect critique pertinent et mettait à ma disposition 
à chaque séance plus de techniques, outils, réflexions, pour parvenir à mes objectifs. 

La technique de l’aquarelle prend du temps, nécessite de s’entrainer, de tester, et on n’a pas toujours le temps d’être aussi 
délicat sur chaque dessin. Cependant certaines techniques et cette approche nouvelle de la couleur me permettront de 
mieux traduire ma pensée par le dessin, en agrandissant ma palette de possibilités et d’expression graphique. J’aimerai 
me perfectionner et pousser cette première approche de la couleur plus loin, en continuant les cours et pourquoi pas en 
essayant d’autres techniques proposant une approche encore très différentes, comme notamment la peinture à l’huile.

OBJECTIFS/MOTIVATIONS :
Dans le but de perfectionner mon style graphique, mes techniques de dessins, 
j’ai décidé de prendre des cours d’aquarelle dans un atelier d’Art à Lyon : l’Atelier 
des Ombres. Aillant un style de dessin chargé et fort contrasté, je souhaitais, 
grâce à la technique de l’aquarelle qui nécessite d’être patient, et léger, m’aider 

à mieux maitriser la couleur, les ombres, les textures sans en faire trop.

Adresse  : 15 Rue Saint-Georges, 69005 Lyon
Direction : Sylvie Samy 

Date de création des cours et de l’Atelier : 1997

Venise, durée de la réalisation : 8h/ Venice, realisation : 8 hoursPaysage aquatique , durée de la réalisation : 2h/ Water landscape, realisation : 2 hours

FEEDBACK :

The watercolour classes at the “Atelier des ombres” really taught me the difference between a coloured, watercoloured 
drawing and a watercolour. The way it works is different because it involves thinking from the beginning about the logic 
of the colours, the intensity, the chosen palette, the hierarchy of tones, unlike my previous approach, which was simply to 
add colours to give a little bit of life, realism and substance to a drawing. 

I always used to contrast my drawings a lot, to have very strong strokes, which the colour would end up overloading. 
I was frustrated by the lack of knowledge about possible artistic techniques, and by always coming back to the same 
style. A style that was finally achieved in hatching, with microns and in black and white. However, even if it is a certain 
«graphic paste», it seems interesting to me to give myself the choice of different and sometimes lighter, more airy styles 
of expression, depending on the subject to be treated. 

The reflection on colours, their meaning and expression, was very instructive, allowing me to better understand the effects 
they can have on a graphic production: knowing which tone to warm up, which tone to cool down, intensifying, blurring 
to create effects of matter, depth, reflection. The fact of learning that colour offers multiple additional possibilities makes 
me want to explore them little by little in order to draw the most suitable tools for each representation, according to the 
desires, the subject and the intentions.
Moreover, these moments of learning were for me a breath of fresh air, an almost meditative break in weeks of exhausting 
work, where taking a step back sometimes helps to take a new look at the projects in progress, and to be even more 
efficient when we go back to them. 

It was also a question of taking time to try, to fail, to start again, something that it is not possible to do in architecture 
studies due to lack of time. As there is no time to try new things, you are comforted in an area where you are comfortable 
and you don’t try anything else for fear of wasting time which is so precious, or of wasting a drawing which would then 
have to be redone. In short, you don’t take risks and you restrict yourself because you don’t learn. I therefore wisely chose 
the watercolour technique to go against my usual comfort, to go against my reflexes, and to try to broaden my artistic 
vision.

The workshop setting was interesting, in a small group, so we could give feedback on each other’s productions and 
developments. Sylvie Samy, artist and manager of the workshop, was always very critical and gave me more techniques, 
tools and thoughts at each session to help me achieve my goals. 

Watercolour technique takes time, requires practice, testing, and there is not always time to be so delicate on every 
drawing. However, certain techniques and this new approach to colour will allow me to better translate my thoughts 
through drawing, expanding my palette of possibilities and graphic expression.
I would like to improve and push this first approach to colour further, by continuing the courses and why not by trying other 
techniques offering a very different approach, such as oil painting.

OBJECTIVES/MOTIVATIONS :
In order to improve my graphic style, my drawing and colouring techniques by 
hand, I decided to take watercolour lessons in an art studio in Lyon: “l’Atelier des 
Ombres”. Having a busy and high contrast drawing style, I wanted to use the 
watercolour technique, which requires patience and lightness, to help me better 

master colour, shadows and textures without overdoing it.

Address: 15 Rue Saint-Georges, 69005 Lyon
Director: Sylvie Samy 

Date of creation of the courses and the workshop: 1997

composition florale, durée de la réalisation : 4h/ Flowers, realisation : 4 hours

REALISATIONS/WORK :

EXPLORATION DE LA COULEUR/ EXPLORATION OF COLOUR
« L’ATELIER DES OMBRES » COURS D’AQUARELLE, PAR SYLVIE SAMY - « L’ATELIER DES OMBRES » WATERCOLOUR CLASS, BY SYLVIE SAMY
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RETOUR SUR EXPERIENCE : 

Les cours d’aquarelle à l’Atelier des ombres m’ont véritablement appris la différence entre un dessin colorisé, aquarellé, et 
une aquarelle. Le fonctionnement est différent puisqu’il engage à réfléchir dès le début à la logique des couleurs, l’intensité, 
la palette choisie, la hiérarchisation des tons, contrairement à ma démarche antécédente, qui constituait simplement à 
ajouter des couleurs pour donner un peu de vie, de réalisme et de matière à un dessin. 

J’ai toujours eu l’habitude de beaucoup contraster mes dessins, d’avoir des traits très fort, que la couleur finissait par 
surcharger. J’avais la frustration de manquer de connaissances à propos des techniques artistiques possibles, et de 
toujours revenir à un même style. Un style finalement aboutis au niveau des hachures, avec des microns et en noir et 
blanc. Cependant quand bien même cela relève d’une certaine « pate graphique », il me parait intéressant de me donner le 
choix de styles d’expressions différents et parfois plus légers, plus aérés, selon le sujet à traiter. 

La réflexion autour des couleurs, leur sens, leur expression, a été très instructive, cela me permet de mieux comprendre 
les effets qu’elles peuvent avoir sur une production graphique : savoir quel ton réchauffer, quel ton refroidir, intensifier, 
estomper pour créer des effets de matière, de profondeur, de reflet. Le fait d’apprendre que la couleur offre de multiples 
possibilités supplémentaires me donne envie de les explorer petit à petit pour en tirer les outils les plus adaptés à chaque 
représentation, selon les envies, le sujet et les intentions.
De plus, ces moments d’apprentissages ont été pour moi une respiration, une pause presque méditative dans des semaines 
de travail harassantes, où prendre parfois du recul aide à porter un nouvel œil sur les projets en cours, et d’être même plus 
efficace quand on s’y replonge.
 
Il s’agissait également de prendre un temps pour essayer, rater, recommencer, chose qu’il est peu possible de faire dans les 
études d’architecture par manque de temps. Comme on n’a pas le temps d’essayer de nouvelles choses : on se conforte 
dans une zone où on est à l’aise et on n’essaye rien d’autre par peur de perdre du  temps qui est si précieux, ou encore de 
gâcher un dessin qui serait donc à refaire. En somme, on ne prend pas de risque et on se restreint car on n’apprend pas. 
J’ai donc choisi judicieusement la technique de l’aquarelle pour aller à l’opposé de mon confort habituel, aller à l’encontre 
de mes reflexes, et tenter d’élargir ma vision artistique.

Le cadre de l’atelier était intéressant, en petit comité, nous pouvions donc faire des retours sur les productions et évolutions 
de chacune. Sylvie Samy, artiste et gérante de l’atelier, était toujours d’un aspect critique pertinent et mettait à ma disposition 
à chaque séance plus de techniques, outils, réflexions, pour parvenir à mes objectifs. 

La technique de l’aquarelle prend du temps, nécessite de s’entrainer, de tester, et on n’a pas toujours le temps d’être aussi 
délicat sur chaque dessin. Cependant certaines techniques et cette approche nouvelle de la couleur me permettront de 
mieux traduire ma pensée par le dessin, en agrandissant ma palette de possibilités et d’expression graphique. J’aimerai 
me perfectionner et pousser cette première approche de la couleur plus loin, en continuant les cours et pourquoi pas en 
essayant d’autres techniques proposant une approche encore très différentes, comme notamment la peinture à l’huile.

OBJECTIFS/MOTIVATIONS :
Dans le but de perfectionner mon style graphique, mes techniques de dessins, 
j’ai décidé de prendre des cours d’aquarelle dans un atelier d’Art à Lyon : l’Atelier 
des Ombres. Aillant un style de dessin chargé et fort contrasté, je souhaitais, 
grâce à la technique de l’aquarelle qui nécessite d’être patient, et léger, m’aider 

à mieux maitriser la couleur, les ombres, les textures sans en faire trop.

Adresse  : 15 Rue Saint-Georges, 69005 Lyon
Direction : Sylvie Samy 

Date de création des cours et de l’Atelier : 1997

Venise, durée de la réalisation : 8h/ Venice, realisation : 8 hoursPaysage aquatique , durée de la réalisation : 2h/ Water landscape, realisation : 2 hours

FEEDBACK :

The watercolour classes at the “Atelier des ombres” really taught me the difference between a coloured, watercoloured 
drawing and a watercolour. The way it works is different because it involves thinking from the beginning about the logic 
of the colours, the intensity, the chosen palette, the hierarchy of tones, unlike my previous approach, which was simply to 
add colours to give a little bit of life, realism and substance to a drawing. 

I always used to contrast my drawings a lot, to have very strong strokes, which the colour would end up overloading. 
I was frustrated by the lack of knowledge about possible artistic techniques, and by always coming back to the same 
style. A style that was finally achieved in hatching, with microns and in black and white. However, even if it is a certain 
«graphic paste», it seems interesting to me to give myself the choice of different and sometimes lighter, more airy styles 
of expression, depending on the subject to be treated. 

The reflection on colours, their meaning and expression, was very instructive, allowing me to better understand the effects 
they can have on a graphic production: knowing which tone to warm up, which tone to cool down, intensifying, blurring 
to create effects of matter, depth, reflection. The fact of learning that colour offers multiple additional possibilities makes 
me want to explore them little by little in order to draw the most suitable tools for each representation, according to the 
desires, the subject and the intentions.
Moreover, these moments of learning were for me a breath of fresh air, an almost meditative break in weeks of exhausting 
work, where taking a step back sometimes helps to take a new look at the projects in progress, and to be even more 
efficient when we go back to them. 

It was also a question of taking time to try, to fail, to start again, something that it is not possible to do in architecture 
studies due to lack of time. As there is no time to try new things, you are comforted in an area where you are comfortable 
and you don’t try anything else for fear of wasting time which is so precious, or of wasting a drawing which would then 
have to be redone. In short, you don’t take risks and you restrict yourself because you don’t learn. I therefore wisely chose 
the watercolour technique to go against my usual comfort, to go against my reflexes, and to try to broaden my artistic 
vision.

The workshop setting was interesting, in a small group, so we could give feedback on each other’s productions and 
developments. Sylvie Samy, artist and manager of the workshop, was always very critical and gave me more techniques, 
tools and thoughts at each session to help me achieve my goals. 

Watercolour technique takes time, requires practice, testing, and there is not always time to be so delicate on every 
drawing. However, certain techniques and this new approach to colour will allow me to better translate my thoughts 
through drawing, expanding my palette of possibilities and graphic expression.
I would like to improve and push this first approach to colour further, by continuing the courses and why not by trying other 
techniques offering a very different approach, such as oil painting.

OBJECTIVES/MOTIVATIONS :
In order to improve my graphic style, my drawing and colouring techniques by 
hand, I decided to take watercolour lessons in an art studio in Lyon: “l’Atelier des 
Ombres”. Having a busy and high contrast drawing style, I wanted to use the 
watercolour technique, which requires patience and lightness, to help me better 

master colour, shadows and textures without overdoing it.

Address: 15 Rue Saint-Georges, 69005 Lyon
Director: Sylvie Samy 

Date of creation of the courses and the workshop: 1997

composition florale, durée de la réalisation : 4h/ Flowers, realisation : 4 hours

REALISATIONS/WORK :

AQUARELLES

L’aquarelle amène d’autres manière de mettre en 
lumière une scène, un paysage, un objet.  Cette 
technique m’aide à travailler la légèreté, la lumière, 
les ombres et les couleurs, en utilisant la couleur 
comme matière structurante du dessin et non 
comme remplissage. 
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CARNET DE VOYAGE 

Comprendre un lieu, le raconter, le parcourir grâce 
au dessin. Le carnet de voyage permet de garder 
une trace : La vision d’un lieu qui renferme un 
souvenir, une atmosphère particulière. 
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PHOTOGRAPHIES

Essais sur la mise en lumière, la recherche de la 
transparence et des textures.
Le but est de se servir de l’aquarelle pour aborder un 
rendu sous un autre angle et avec de nouveaux outils 
de représentation.

2025

04
 / 

P
R

O
JE

TS
 P

ER
SO

N
N

EL
S



TATOUAGES

Série de tatouages réalisés depuis 2021 
Technique du «handpoke» sur différentes 
personnes.
 

Cet essai au tatouage constitue une manière 
différente d’aborder le dessin, avec un support très 
particulier : c’est une façon de laisser une empreinte 
très spécifique et personnelle.
L’aspect définitif contribue à faire de cette passion 
un defi pour que chaque sujet puisse être satisfait 
du résultat.

2022 - 2025

Portfolio Oriane Gal | Page  32 Page  33

04
 / 

P
R

O
JE

TS
 P

ER
SO

N
N

EL
S

https://karbonetattoo.com/tatouage-handpoke-sans-machine/#:~:text=Qu'est%2Dce%20que%20le,%2Dretours%20de%20l'aiguille.
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